
Pray for the  
recovery of those who 

are ill and  Home-
bound   

Oremos por el  
bienestar de los   enfermos y 

desvalidos.  
 

Steve Miller, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Maureen Francis, 
Port Sally Burgardt, Mark & 
Debbie Tanterelle, Dan Poirier, 
Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Carlos Valenzuela,  Jose 
Anaya, Yolanda Cervantes, 
Carol Ortega, Jair Valencia, , 
Carol Pascoe, Joseph & Katie 
Freeno, Janis Moylan, Emily 
and Porter McKnight, Dominic 
Carinally, Rick Barretta 
 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

Sat, Nov. 1 

5pm: Joe, Joey & Beverly 

Padilla+ 

7pm: Mass for the People 

Sun, Nov. 2 

9am: Fren Gheno + 

12pm: Mass for the People 

Tues, Nov. 4 

12pm: Ben Ernst + 

Wed, Nov. 5 

9am: John & Helen Griffin + 

Thurs, Nov. 6 

12pm: Fr. Mario Valencia 

Fri. Nov. 7 

9am: Holy Souls 

Sat, Nov. 8 

5pm: William & Maria 

         Turner + 

7pm: Mass for the People 

 Sun, Nov. 9 

9am: George & Angela  

    Polley  + 

 12pm: Mass for the People 

 

         

1st Collection 

$3,450.00 

2nd Collection 

$2,206.00 

 

Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia.  

       Dios los  bendiga! 

 

Weekly Collections:  
October 26,  2025 

Lectors 
 

Sat. Nov. 8 Joanne Rice 
       & Steve Stedman 
Sun. Nov. 9 John Lujan 
    & Michelle Swenson 
 
  Eucharist Ministers 
 
5:00pm Nancy Stedman 
9:00am Ann Hill, Erica 
Alsbury & Maureen Ag-
gio 

Lectores  
 

Sab. Oct Nov. 8 Cesar González  

   & Armando Álvarez 

Dom. Nov. 9 Rosie Robles 

      & Adolfo Membrila 

   

Ministros de Eucaristía 

 

7:00pm: José Medina 

12:00pm Rosario Cortes, Miguel 
y Alejandra Velázquez 

46 Rosarios en Honor a Nuestra  
Señora de Guadalupe 

 El origen de esta devoción es muy 
antiguo. Data del siglo XIX.  ¿Porqué 46 ro-
sarios? Es un número simbólico para representar el 
número de estrellas impresas en el manto de la ima-

gen de Guadalupe. La devoción se conserva hasta el día de hoy;  
como todo encuentro de fe, es una práctica agradable a Dios y por su 
medio consta que se han alcanzado muchos favores. Muchas gracias 
a todas las familias que se registraron para recibir en sus hogares a 
nuestra Madre Santísima. Las familias que estará visitando Nuestra 
Señora de Guadalupe esta semana son:  

Nov. 1– Veronica Garcia 
Nov. 2– Arturo Jaimes 
Nov. 3– Maria Carreras 
Nov. 4– Ana Vazquez 
Nov. 5– Lupita Lopez 

Nov. 6—Leticia Hernandez 
Nov. 7—Blanca Hernandez 
Nov. 8—Fam. Tejeda 
Nov. 9—Yolanda Pedraza 
Nov. 10—Oralia Ponce 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

Recollection day with the Blessed Sacrament 
  Friday, November 7th following the 9:00 AM 
mass. Benediction at 8:00pm.  If you are interested in be a 
Custodian for our Lord for 1-Hour please contact Ann Hill 
at 707-331-2068 or dochill@sonic.net 

Dia de Recogimiento con el Santísimo 
 Viernes 7 de Noviembre después de misa de 9:00am. Ben-
dición con el Santísimo a las 8:00pm. Adoradores Nocturnos co-
mienzan a las 6:00pm, seguido por la Hora Santa Comunitaria a car-
go de los Adoradores Nocturnos. Si te gustaría ser custodio del San-
tísimo por una hora, por favor ponte en contacto con Ann Hill al 707
-331-2068 o a través de dochill@sonic.net Todos estamos invitados 
a  pasar  tiempo de calidad con  Nuestro  Señor.  

Clases Pre-Bautismales  
Las próximas clases pre-bautismales  serán el día viernes 14 
de  noviembre a las 7pm en el salón #1. Es muy importante 

que los papás y padrinos que piensan atender a estas 
clases, llamen a la oficina parroquial para registrarse 
previamente. No hay cuidado de niños en la clase, 
solo bebes en brazos pueden asistir.   

2026 Calendar Is Now Open 
 For those interested in scheduling a Mass for a 
loved one, or if you would like to reserve a Mass for a spe-
cial event, our  2026 calendar is now open. Please call the 
parish office to schedule your mass.     

                  Calendario 2026 Abierto  
 Para aquellos interesados en programar una misa para un 
ser querido, o si desean reservar una misa para un evento especial, 
nuestro calendario 2026 ya esta abierto. Por favor de llamar a la  
oficina parroquial para agendar su misa.  

Barbara Margaret Bardella—RIP 
 Barbara Margaret Bardella passed October 
5th, 2025, at the age of 86. Born in 1938 in San 
Francisco, she met her husband Gianfranco on the 
city bus on the way to an event for immigrants to 
meet local kids their age. Gianfranco, who had just 
arrived from Italy, was attending the event and Bar-
bara was a volunteer and they were inseparable from 
that day forward. They married in 1958 and started 
their tax preparation business that same year. In 1971 

they decided to leave the city life behind and relocated both their 
home and business to Sebastopol where they resided ever since. Bar-
bara was a highly intelligent, driven, hard working women and she 
poured that thoroughness into every aspect of her life. She was active 
in her local Bonsai clubs, hosting their meetings in the bonsai barn in 
her backyard. She was the president of the North Bay Enrolled 
Agents for many years, constantly educating herself on the ever-
evolving tax laws. She was an avid reader and her local bookstores 
best customer. She thrived on keeping her mind sharp and worked in 
her tax office until her battle with cancer didn’t allow her anymore. 
She is going to be greatly missed by her family, friends and her cli-
ents who became her friends. Funeral mass, followed by a celebra-
tion of life, will be held at St. Sebastian’s Church on November 
8th at 10:00 AM. In lieu of flowers, donations are preferred to St. 
Jude’s Children Hospital.  

The Society of St Vincent de Paul 
St. Sebastian Parish Conference (SVdP) 

 SVdP Thanksgiving Food Distribution Reservations for 
those in need in St. Sebastian Parish and our neighbors are now open.  
Please call The SVdP phone line 707-623-1051 and leave your 
name, address, phone number, number of adults and children in the 
family. PLEASE speak clearly and slowly. You will receive a call to 
confirm your reservation. We are limited to a total of 100 reserva-
tions for food! Food will be distributed on Saturday, November 22th 
from 1:30 to 3:30 pm. The last day to call for a reservation is 
Thursday, November 20th by 5:00pm. 
 
 Las reservaciones para los necesitados de la parroquia de 
San Sebastián y nuestros vecinos ya comenzaron.  Llame a la línea 
telefónica de SVdP al 707-623-1051 y deje su nombre, dirección, 
número de teléfono, número de adultos y niños de la familia. POR 
FAVOR hable claro y despacio. Recibirá una 
llamada para confirmar tu reservacion. ¡Estamos 
limitados a un total de 100 canastas de comida! 
La comida se distribuirá el sábado 22 de 
noviembre de 1:30 a 3:30pm.  El último día para 
llamar  para hacer una reservacion es el jueves 
20 de noviembre a las 5:00 pm. 

Mandatory Catechism Meeting 
 We remind all parents with children in 

catechism that there will be a mandatory meeting 
with Father Mario this coming Wednesday, November 5th and 6th, at 

6:30 pm in the parish hall. 
Reunión Mandatoria de Catecismo 

 A todos los padres de familia con hijos en la catequesis les 
recordamos que este próximo miércoles 5 de noviembre y 6 de no-
viembre tienen reunión mandatoria con el padre Mario a las 6:30pm 
en el salón parroquial.  


